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Nyári dal
liévsugárú foró nyár van,
Legjob most az uszodában, 
fürdők is én egyre másra,
Szelein a vizet rakkásra,

TANULÓK LAPJAFEJTÖRŐ. laRovatvezető: Csiszár József
:

Természetrajzi kérdés :

üiH
színű. (Eácz Sándor.)
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A ríméit, vallás-és közoktatási minisztérium által 1896. május 26-án kelt 26808. sz. alatt, 
Budapest székesfőváros tanácsa által 1895. augusztus hó 20-án 7376. szám alatt ajánlott

középiskolai ifjúsági hetilap.
I Képrejtvény.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL:
Budapest,

IV. kér., Egyetem-utcza 4. szám.

Kéziratukat nem adunk vissza.

előfizetési árak :
1 frt 20 kr.
2 frt 40 kr. 
4 frt SO kr.

"AU Negyed évre __ .
Fél évre — —
Egész évre —

Megjelenik minden vasárnap.

i B Vb : 11 BB
LgBllÁj ■I g;V-4. í?n<i De a Balaton álnok talaja titkos csapdákkal 

megrakva. Mint a polyp ezer karja himbáló-
I: A VIZEK HALOTTJAI. van

zik alul a zöldes hínár, gyökereivel oly végtelen 
mélységbe kapaszkodva, hogy hiába minden erő, 
minden ügyesség, a mi vagy a ki e szálak közé 
keverődik, az onnét meg nem szabadul.

Az életöröm és vidámság hangos, jókedvű 
kaczaja ráfagyott a jóbarát ajkaira, mikor fürgén 
alábukó társát többé fölmerülni nem látta.

ha kimének a határba,
Szép időbe avagy sárba,
Szívem kélymámorba forog,
Midőn a nép izzeg-mozzog.

p <; Resicza. Technikára csak érettségi bizonyítvány-

irt ü> s ratAKtaEXs
és bizonyára meg fogjak kapni. — 1{ I - lis^ Do . 
A kérdezett adatokat megtalálja a Szilagyi-tele na0y 
történelemben. - D. Gy. Rozsnyó. 1. Sarcainak azt a 
művét nem igen lehet ma már kapni. -• A magyai 
irodalommal rokon szakok a tanári vizsgán a nemet, 
latin, franczia és a történelem. — W. 1. Pozsony. 
Tudósítása oly rengeteg bosszú volt, hogy meg feldol­
gozva sem tudtuk közölni. - B. P. Újpest Kérdésé 
teljesen érthetetlen. - S. T. A kérdezett czikket nem 
az a tanár írta. Z. L. Szerencs. Annyit a mennyit
tud. __ Vértes József. Szolnok. Írjon Oláh Gábornak,

bizonyára szívesen fogadja és el is viszi a Hortobágyra.

i (*) Valóban megrendítő az a szerencsétlenség, 
melynek áldozatul egy derék és kiváló tanuló 
ifjú esett, s mélyen gyászos a csapás, mely ezzel 
egy apát sújtott.

Lapunk más helyén tudomást vehetnek ol­
vasóink a fiatal hatodosztályos gimnazistának, 
Éhen (fyula szombathelyi tanulótársuknak gyászos 
pusztulásáról. Ez a derék, mindenkitől szeretett 
tanuló talán éppen derekasságának lett áldo­
zata.

!
. Megfejtési határidő 1899. Julius 19. ,'T

. I • A $7. számban közölt fgtörö kérdések meg/eytése.-
Számtani kéi-dés : A keverési arány: 3 ] 5. Kép-

rejtvény : Fütyül a szél, az idő már őszre jár, szebb 
hazába megy vigadni a madár.

Helyesen fejtették merj: Miróczky Árpád, Szécskay 
Dezsői Strasser József, Géczy Géza, Niegreisz Janos, 
Buzáth Jenő, Barta Lajos, Aczél (Adler) testv., Bagoly 
Sándor, Kenedicli Ede, Horváth László, Sterner Lidoi, 
Bárány Béla, Weisz Hugó, Läufer Rezső es Ódon, 
Valentényi Gáspár, ifj. Paksy József, Laban Antal, 
Szabó Ferencz, Ditrói Puskás Jenő, Fejes hívem, Szabó 
László, Goldmann Arthur. Farmasy Antal, Pais Dezső, 
Szabó József, Tájber Oszkár, Eckhart Ferencz, Szabó 
Lajos, Vadas Zoltán, Worlicek Frigyes, ifj. Luft József 
Borosnvay Oszkár, Roth Ottó, Grünfeld Ferencz, Sebok 
Dezső, Dragovits István, Jakabb Gyula, Antony Gyula, 
Csabiben Károly, Feuermann Miklós, Szeremley Császár 
Loránd, ifj. Barthonek Károly, Schwarz Gábor, Luspay 
Sándor és' Emil, Joannovits György, Pika Gyula, Giczey 
Lajos, Buchwald Pál.

A kitűzött könyvjutalmat, Mignet 
czímű művet Fejes István I\. o. 
meg.
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Ez a derék, a jó, a kedves tanuló tragédiája. 
De nem csak ö a gondatlan fürdés egyetlen

;

áldozata. Ebben az idei szünidőben ez nem az 
első eset. A kis Éhen Gyula pusztulása előtt egy 
héttel két gimnazista a haraszti Duna-ág vizébe 
fulladt, Bácskában pedig ugyancsak nem régen 

polgári iskolai tanuló veszett el fürdés

i
Saját tanárainak nyilatkozatából tudom, hogy 

kedves, szeretetreméltó, szorgalmas, jó szívű ifjú 
volt. Mint egyetlen gyermekét kiváló gonddal és 
féltékeny szeretettel nevelte édes atyja, a szom- i egy

I

az
>• f;közben.

A fürdés évenként tíz-tizenöt áldozatot szed a
! ! ! G t/üjtolé fi(ft/elinibe ! ! ! hathelyi polgármester.

A tanulmányok mellett az ifjú egyaránt gon- , ,
dós testi nevelésben is részesült, s a testet edző tanuló-ifjúság köréből, mintha bizony az ifjúság 
sportban is elismerésre méltó haladást tett. Az köteles volna ezzel az adóval a vizek isteneinek,
úszásban, testgyakorlásban, kerékpározásban, vb Az adó, a pusztuld a gondatlansag aduja.

czéliövésben is olyan jártasságra tett Hiába kérjük, intjük, figyelmeztetjük m,,s tiltják
korabeli ifjak közül kevés tud talán a szülök, hogy fiaik kerüljenek minden

veszedelmet, a gondtalan és meggondolatlan 
önbizalom, fiatalság túlságos önbizalmától sarkallva ritkán

KM: «VILÁGPOSTA»8149

: : alatt érdekes tartalmú képeslevelezőlap és 
levélbélyegujság jelent meg. 

.BVoßze&W' dn* ßßdsz 2 /fVcwc 7 /W.
A lap kiadóhivatala Faiudi Zsigmond előnyösen 
ismert levélbélyegüzletében VIL, Frzscbet-körut 

28. szám alatt van.

czím
;i I : Franklin élete 

tanuló nyerte:: f
íí!/’*- vasban s a 

szert, a minőt a 
felmutatni.

!'..
1::

SZERKESZTŐI TELEFON. Mindez nagyban hozzájárult
önállóság és u személyes bátorság fejlesztésé- hallgat a komoly szóra.

Szívesen jár a tilosban, játszik veszedelmes
W történt, hogy a meglehetős önállósággal játékot az életével, 8 talán mert egyszer-,náawor

sikerül egy-egy bravúros sticklije, azt hiszi, hogy 
neki semmi veszedelem sem árt.

für(lütt Pedig legyen arról meggyőződve, bogy mi es a
sIzokoztavesztét.ABalaton ringóhullámaira hozzájuk tartozók nem akarjuk elvonni tőlük

ifjúság ártatlan örömeit, de aggodalmas gonddal 
mi veszedelmet hozhat

az
czímti vers értekező modorban, 

A «Zászlónk» ess.
T, A. «A magány» 

köznapi nyelven megírt sovány próza, 
bár a részletekben semmi újat nem mond, sót itt-ott 
hibás is, az egésznek hangulatában mégis van valami. — 
K. S. Az ilyen sor is euphonia: «Jer, jer, te meg, meg 
nem vetheted ?» — 1). «T. Epést. Az az «Emlékezés» 
naivon szép költemény, hogy ne, mikor azt maga írta 
ugyan, de véletlenül Szász Károly költötte, mint a pár 
megrontott sor között teljesen épen hagyott befejezés 
mutatja:

A fa, ha benövi kérgével sebhelyét,
Bár alig látszik az, rongálja belsejét;
Kertész nem látja azt, — az Isten tudja csak : 
Mért lombjai idő előtt elhullanak . . . 

ifj. V. A. Baja. Máshol megjelent dolgokat csak a leg­
ritkább esetben közlünk. Irion eredetit, s ha beválik, 

gm szívesen látjuk. — HŰ olvasó. Névtelen küldenie-

UL

hoz is. ,

rendelkező fiút senki sem teltette, akár kerék-
ke pározott, akár czélba lőtt, akár a szabadban

: az
MAGYAR DIÁKSZÓTÁR bízta csónakét a két diák, maguk pedig a nagy

hűvös babokban kerestek í óvjuk mindentől, a
latlansággal ugráltak reája, és nagyon fáj és sír a

ilyen Ében Gyulák borzalmas pusztulását

Irta bőségtől eltikkadva a 
üdülést. Vígan, fiatalos gom 
ki a csónakból s kaczagva, gyors tempóban szel­
ték a hullámukat.

lelkünk, mikor1)1. DOBOS K VBOIA".T
. Irn 50 kr. azj

látjuk.
F6»NKUN-T«RSUUT NYOBUÁ.IA

o ' ' r ippwrnnr— - .. >

FŐMUNKATARS:SZERKESZTI
Dr RUPP KORNÉL GAAL MÓZES.

Kiadja a Franklin-Társulat magyar irodalmi intézet 
és könyvnyomda.

Lapunk kiadóhivatalában kapható»:

Arany János Toldijának fejtegetése.
Összeállította

l)r. KUPP KÖKNÉL, főgymn. tanár.

.■Irn 30 krujezár.
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30. szÁwi.

tanulók lapja. Jean figyelmét egy pillanatra sem kerülte ki az 
a kínzó nyugtalanság, mely Hellockot gyötörte. 
Arról azonban sejtelme sem volt, hogy mi lehet e 
nyugtalanságnak az oka. Azt tudta, hogy Jorres, 
a spanyol, megszökött, azt is hallotta, hogy 

jegyző meg Gomo, — ha valami Alfoniz nevű rablóvezér garázdálkodik a 
este Santa-Juanában quivasok bandájával, de hogy mindez minő össze-

Hellocli izgatottságával, azt

Helloch gyakorlóbb szólott hátra Jeanhoz:
__Remélem, kedves Jean, nem megyünk túl­

ságosan gyorsan ? Győzi így?
__Nem fáradtam el, Ilellocli úr, sem én sem

Gomo nem fáradtunk el.
— Nem bizony — L 

éppen kellene, még ma 
lennék.

Gomo szavai gondolkodóba ejtették Ilellochot.
nem volna-e jó Gomót

466

Szóval a fődolog az, hogy minél előbb elindul- __ Yigyázz jól reám, Gomo, én most az ujjam-

.... “,ó“s säÄii =“«- —^
intézkedjék, hogy útra készülődjenek. rögtön igazíts ki.

Helloch ó, - ; Wj* a tér-'

Iké-» w * «*•* • • •

függésijén lehet a
tudta. Már-már ajkán lebegett a kérdés : 

— Mi bántja önt Helloch úr ? . . .
nem

Azon tűnődött: vájjon 
előre küldeni, 

hogy Esperanto 
atyának tudtára 
adja, hogy egy 
utazó - társaság 
Santa -Juanába 

igyekszik, 
nyára vagy 
ga sietne az érke­
zők elé, vagy má­
sokat küldene . ..

De még sem 
szólott. Sokkal

jobban tisztelte a 
derék ifjút, hogy 
sem ilyen kérdés­
sel mintegy két­
ségbe akarta vol­
na vonni a bátor­
ságát.

A tizenöt per- 
czig tartó pihenő 
csakhamar véget 
ért, s a kis kara­
ván tovább foly­
tatta útját.

A Torrida túlsó 
partján puszta 

volt a vidék. Itt- 
ott néhány fa, a 
többi rész sík me­
ző volt, melyen 
búján tenyészett 
a fű.

ma#
d "... .- ;

viszonzá. . ott ámtovább folytassuk
korán ébredt fel? ... ,9

__Nem láttak valami gyanúsat az epei?
_ Nem . . . a világért sem ! . . . De azért jo

lesz, ha sietünk az úttal. Kiszámítottam, hogy ha
jól szedjük a lábunkat és nem tartunk hossza « 1- Santa-Juana a Tomiiénak bal-
pihenőket, éjfél előtt már Santa-Juanaban lebe- 9

Helloch úr, ha tudná hogy mennyire -^jg^thát valaholátkellmennünk. 
tnék már Esperanto atyaval beszelni. . .. . Santa-Juanába juthassunk?

— Hol van Gomo ? Át bizony, de az nem lesz nehéz dolog.

- Beszélnem kell vele Valamit szeretnék tele 1 — vail egy jó gázló, úgy liivják,
“‘"JífSS, -=m hízná

reám ? — Tudom ; mire a nap

s SSäää.ää
’“'“sem,... higyje el, Jeanne kieaaszony, Wk mjÁi“á't,%pátkmHá'ők'átmehetnek, 

-tiptóTÍSr. kérdezte .01«, «„.érhez.

lililii'SilPS
Ha nem sokat állingálunk, bizonyosan 

utat Santa-Juanáig tizenkét óra

Az idő borús volt. Viharral fenyegető felhők 
húzódtak cl a fejük felett lassan és lomhán.

A Sierra Parima az, Helloch úr, ismerem A tnerra Parima csúcsát sűrű köd takarta el

-Veretném biztosan tudni, hogy milyen arról, hogy még aznap Santa-Juauaba érkezzenek.

5SS5r:
hirtelen elfordult tőle, s újra Gomoval állott maban maradjon. Ködös leven a levegő, a hose0

is tetemesen mérsékelt vala.

| .— Éppen ott
Gomo. , v , ,l0

— Hát a Torrido forrása nincs feljebb 
„ Nincs, az is ott van, a hol a térkép mu-

az van .
V- ■ ImBizo- -Áf/.A'v1ü lllíl-

-NÁ
:-4-».y.» 23

%
Közölte ez a 

tervet Valdezzel. 
Váldoznék eleinte 

tetszett,

szere
%

nagyon 
de aztán rázta a s6fejet:

Nem volna 
tanácsos, hogy ezt 
a Iliit elküldjük.
Mi bizony mind 

tájékozatlanok 
vagyunk ezen a 
vidéken, ö az egye­
düli, a ki el tud 
igazodni, k minket 
vezetni.

Helloch belát­
ta. hogy Gomora 
föltétlenül szük­
ségük van. főleg 
akkor, mikor a 
Frascaes- gázló­

hoz érkeznek.
Egyébiránt ki 

tudhatta azt előre, 
hogy Jorres és gaz 
czimborái nem 

előbb támadjuk-e
Ä i. keltek a gázlón . ót. les- Hello«,,.£<■*“.*

mmwsss-
nem szánhatunk reá.

deleidre jut, mi már a
UMSfc

J

... mí
Helloch és Val­

dez minduntalan 
kémlelték a vidé­
ket, jobbra is bal­
ra is vigyáztak.

Sehol semmi 
gyanús jelenség 
nem mutatkozott.

Egy óra tájban 
odasietett Gomo 
Helloehhoz. s a 
kanyargó patak­
nak egyik részére 
mutatva, így szó­
lott :

s.- -v -J\ T
% -

m!, «Sft
- --

110#"

WA:ÍM
Ismered úgy-e ?

— Nemcsak ismerem, hanem szeretem is.
— Derék fiú vagy, Gomo, szereted a hazád megteszszuk 

folyamát! ... Ez a fekete itt egy hatalmas hegy, alatt, 
ebből buzognak ki a források, itt erednek a 
folyók.

; ’fi

az
NOS, HÁT NÉZZ ERBE A TÉRKÉPRE ! •— Ott van ! 

Ott?—kérdő
sze­

lni j.

szóba:
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469TANULÓK LAPJA./899.

megfogadom, hogy tíz esztendeig nem veszek 
kártyát a kezembe! és reá nézett Sólyom 
Jánosnak a nyílt, becsületes arczába.

Kezet reá! Május 8-ikán Enyedről levél érkezett a Sólyom
A két ifjú kezet szorított egymással. János nevére.
__Most következik a legnehezebb munka. Hol- Ez a levél a következőképen szólt:

nap ird meg az édes apádnak, hogy mi történt, «Kedves János bátyám ! Bocsásson meg, hogy 
inl meg szóról-szóra, mintha bűnvallomást tennél, olyan régóta nem írtam, de rendkívül sok volt a

__Nem lehet! . . . Nem lehet! tanulni valóm. A mathezissel nehezen tudok
__Nos hát akkor hatalmazz fel engem arra, megbarátkozni, a professzor nem igen néz yeám

jó szemmel. Csak 
a jobb módú fiú­
kat szereti, s a 
mint János bá­
tyám tudja, Kor- 
nóczról ritkán jön 
pénz.

Édes apám az 
utolsó levélben 

azt irta Pistá­
nak, hogy tőle ne 
kérjünk semmit, 
mert ha van, úgyis 
küld, ha nincs, 
akkor harapófo­
góval sem lehet 
belőle kivenni. 

Pedig nekem már 
csakugyan a leg­
szükségesebbre is 
alig telik. Mindig 

szégyenkeznem 
kell a társaim 
előtt, akiknek né­
hány forint zseb­
pénzük van.

Az ember mé­
gis hatodik gim- 
názista, a kollé­
gium törvényei 

is megengednek 
egyet-mást, de ha 
nem lehet, bizony 
keserves. Édes 

anyám azt irta, 
hogy János bá­
tyámnak Pesten 
igen jól megy a 
dolga, gondoltam, 
hogy talán szíves­
kednék öt-hat fo-

XIX. FEJEZET.
Józsi pénzt kér bátyjától.

bogy megírjam 
helyetted!

Jancsi, te ezt
megtenned? . .—
kiáltott fel resz­
kető, érzelemtől 
elfojtott hangon 
Szentiványi.

— Szívesen
megteszem, mert 
tudom, hogy ez a 
könnyelműség, de 
nem gonoszság ál­
tal ütött seb be- 

gyógyí fásának, 
mert tudom, hogy 
belőled az a gya­
lázatos kártya, ha 
utálattal nem for­
dulsz el tőle, sze­
rencsétlen, nyo- 
morúlt embert 

csinál; mert azt 
is tudom, hogy 
derék, jó szíved 
van, kiváló eszed 
van, s a kártya 
megöli minden jó- 
ravaló szándéko­
dat. Gyula, Gyula, 
nem akarlak én 
leczkéztetni té­

ged, de nagyon 
szeretlek, s azóta, 
hogy nyomorúsá­
gomban segíteni 
akartál rajtam, 

mindig adósnak 
éreztem magamat 
a jóságodért . . .

SÍBE
"'-Én írom meg apámnak a levelet... most... emlékeznem meg ereik.

A bátya, kinek öt forint nem sok pénz, letette 
a levelet az asztalra és a kis szobácskábán fel és

SÓLYOM XÁNOS^DIKTÁLT A A LEVELET.

ren-

rögtön! . . .
Reggel öt órakor távozott Szentiványi a kis 

pincze-szobából. ,
*"» "MP*. WW—* •* W’“b »«forgott „ agyában. Vi,,,.-

volt.

r.v
I
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__Miért nem megyünk át a Torridán ? —

ti0m°Miért ment előre Valdez? — tóditá a kér­

dést Jean.
Helloch nem 

előre haladt, hogy a

mull el,. . . ugyanannyi órával ért

szemébe nézett, mintha a leikéből a ai a vo __jötték, hogy nem adtak — felele komoly,
Börtön visszajön - feleié A^gSklmesküszöm, bog)' utolsó

^r,,Xet”Äll„el. a elW.lt

fegyverét, de mit tanúit volna egyket golyo I „esaatoetem. , imm
Indiánusok vették körül Még pidig meet mindjárt. Ott a tinta, adok

"s;- «.-.-Esebse:
levél volt az. Nem gyermekifju eskudozese, hanem 
férfiúnak a szava. Szentiványinak reszketett a 

13 | keze, a míg irta, de leírta végig, egy szót sem vál­
toztatott meg.

— El fogom küldeni holnap reggel.
__Várj csak, még nincs vége a tanácsomnak.

Beszélj! .
— Érzel magadban annyi erőt, hogy terlias 

fogadást tégy, olyan fogadást, melynek ura is

végem van! Ha holnap este nyolcz óráig 
lesz kétszázötven forintom — megölöm magam. 

— Te újra kártyáztál, Gyula!
__ Kifosztottak a gazemberek. Judom jól, hogy

tudtam rajta kapni.

nem
kérdé

hamisan játszottak, de 
Hetvenöt forinttal ültem le az asztalhoz. A mama 
küldötte, hogy fizessem ki a szabómat. Apám nem 
is tud róla, mert ő már egyszer elkuldotte . . Mit 
csináljak? Honnan teremtsek elő ketszazotven 
forintot ? Ma egész nap szaladtam egyik uzsorás- 

másikhoz, de nem ismernek, nem mertek

nem
válaszolt. Nehány lépésnyire 

túlsó partot jobban szemmel

KENYÉR ÉS BECSÜLET.

Regény az ifjúság számára.

Irta Gaal Mózes. Illusztrálta Neogrády Antal.

— Mit akar maga ?
— Sólyom János orvosnövendéket keresem ! — 

mondá izgatottan, s azzal befelé indult.
— Furcsa vizit most —- dürmögé a házmes- 

terné, s azzal nyújtotta a markát a kapupénz leszel ?
Nem értelek ...

— Pedig világosan beszéltem. Fogadást kell 
tenned, hogy tíz esztendeig nem veszel kártyát a 
kezedbe.

■— Tíz esztendeig ? . . . Sok idő . . .
Ha tűnődői rajta, akkor ne fogadd meg, 

akkor maradj a mellett a levél mellett, s igyekez­
zél az adósságot megfizetni. Egyéb tanácsot 
adhatok.

Szentiványi lehajtotta a fejét és gondolkozott. 
Nem mert barátjának az arczára nézni, s mégis 
valami titkos hatalom vonzotta őt. Sólyom neki 
a kollégiumban is mindig jó szelleme volt. Ez a 
kis pincze-szoba templommá változott e pillanat­
ban Szentiványi szemében, szeretett volna mél­
tóvá lenni barátjához ...

Jól van, mondá hosszú idő múlva

után.
— Majd ha kijövök — feleié az ismeretlen úr 

Sürgős a dolgom.
A sötétben lebotorkált a lépcsőn, bekopogtatott 

a holtra ijedt Szivákné ajtaján, s egy perczczel 
utóbb Sólyom Jancsi a mcggyujtott lámpás fényé­
nél Szentiványi Gyuszi halvány — nagyon is hal­
vány arczát pillantotta meg.

— Mi a baj, Gyula?
Szentiványi leült az ágy szélére, s megragadta 

Jancsinak a kezét.
-— Nagy baj van, barátom . . . Nem jöttem 

volna ilyen órában hozzád . . .
— Te fázol . . . Várj, felöltözöm, s tüzet gyúj­

tok. Hamar kimelegszik a szoba. Addig vesd le a 
kabátodat.

— Hagyd el, nem fázom! . . . Tudd meg, hogy

nem

'
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TANULÓK LAPJA. ki töviről-hegyire kifaggatta a arcza
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jzért is itt marad 
Pesten és várni 
fogja Sólyom urat 
kvártélyra ... De 
a tízezer forintról 
nem szól sem ne­

másnak.

villantott reá, végre megelégelte a szigorú valla- 
s i"V szólott hozzá barátságosan :

' J_ Maga tízezer forintot örökölt ...
— Jézus Mária! — Rikoltott fel oromeben es

Ks esedezem ahizat-

V
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EEEEHSqE 
iSaSEEEE
beír zettel.kicsit fognak verekedni a fiúk, -

° de az nem baj, attól leg-

s1

rnmmimmm
3SÄ» - ír—í

Sólyom Jánoson kívül, a ki reá adta volna a

llI ísem
;

I
meglepetésében Szivák ne.

J mind az enyém lesz ? . . . 
Az utolsó krajezárig!

— Most mind-

' E1: EfSltál, az
ú

r-v a
§§!az járt?

— Mígakczébe 
kapja, beletelik 
legalább három 
hónap. Most csak 
menjen haza szé- 

és legyen tii-

m m 1!

S
:ki, sem 

így lesz jó . • • 
Úgy lesz jó! • • • 

Másnap «vélet­
lenül» azt kérdez­
te a doktor úrtól, 
hogy meg van-e 
elégedve akis 
bácskával. Nem 
volna-e jó a nyá- 

kipingáltatni, 
akkor talán job­
ban tetszenék ne­

sz
i

11 pen _ ,.
relémmel, míg új­
ra megidézzük.

— Kérem szé-

í.
‘ fi:i

* X'V . "Á'
Anagyságos 

inon-
,v |! n pen,

úr, igazán 
doni, nem számí­
tottam erre a nagy 
szerencsére.

— No, no, Ih­
lett

Igy<^' Úgv • ■ • úgy öcsém, te nagyobb urat akarsz 
mutatni, mint a minő vagy, s ez elég nagy baj

sem

zkJmfejét. szo-: Ő azonban úgy gondolkozott, hogy a földi aj zi 
ismereteinek kibővítése czéljábói még eza foglal- 
kozás is hasznos, mert rövid idő múlva egészén 
pontosan meg tudta mondani, hogy melyik var- 
me^ében fekszik Sárbogárd, s Puszta-Szent 
Lászlónak meg Kódoknak mi az utolsó postája.

Azon kívül a tizenöt forint minden hónapban 
pontosan kijárt s a mindennapi kenyér megvolt.

Épen az első tizenöt forinttal ment haza, midőn 
Szentiványi Ödön alispán úrtól kapott egy szép 
levelet, melyben az apa megköszönte azt a barát­
ságot, melyet fia iránt a legválságosabb időben 
tanúsított.

Ez a levél is megért Sólyom Jánosnak legalább 
tizenöt forintot — s így abban a hónapban har- 

forint becsületes keresete volt. A bankar 
tud százezer forint nyereségnek úgy 

deni, mint ő örvendett ennek a levélnek.

I r íneked.
Gondolta magában, hogy

ir a helyett komoly intő levelet.

A diák az olyan levelet, mely pénz helyett
bölcs tanácsokat tartalmaz, nem tudja meghatott­
sággal, csak boszusággal elolvasni.

Emlékezik Sólyom János, hogy volt a kolle- 
diák, a ki háromszor kert pénzt 

mert nem kapott, negyedszer

i ■ :küld pénzt, ha-I nem i ron
nemii szén az sem 

volna országos 
szerencsét­

ől ifi
' í ki?ili c"M Hagyja néni 

mint van
nagy 
lenség.

Szivákné egész 
úton, míg haza­
ért, azon gondol­
kozott, hogy meg­
mondja-e a ház­
belieknek, 
minő képtelen 

nagy szerencse ér­
te öt, vagy ne 
Szóljon-e a doktor 
úrnak? .. ■ Nagy 
gondok voltak 

ezek, hát még a

MlI úgy, a 
_ feleié Sólyom 
úr. A fehér fal 

kedves

[\ I
' Lg!I
úi::

:l hí .
giumban egy

valóságos fenyegető levelet irt haza (ó, hogy a 
papírnak, melyre irt, nem volt csodahatalma, hogy 
arczni ütötte volna!), s komoly, keserűs 
hányást tett az apjának, mert hogy apai köteles­
ségéről megfeledkezik. , . ......

— Hátha az én kényes öcsémtől is kitelik
ilvesmi9 — tünődék a becsületes ifjú. Szegény 
öreg, hogy sajnállak én téged, hogy mcgérdemel- 
néd a nyugodtabb életet! . . . . . ,

Erre ' aztán ellágyult. Küldött öt forintot az 
öcscsének, de a levélben csak ennyit:

— «Öcsém, Jóska, a te foltos ezipödet jolenne, 
ha posta fordultával nekem elküldenéd, én talán 
még elhasználnám, mert lásd a nénzt a mivel 
magamnak vehetnék czipőt, elkíi

Sólyom János nagyon jámbor ifjú volt, ha azt 
gondolta, hogy ezzel a nehány sorral hosszú időre 
lerázta nyakáról pénzkérő öcscsét. .

Pestről, a doktor bátyjától minden hónapban tíz városából való, leanyneven Vargha Ki zsebet s
forintot kap. E miatt volt is köztük egy kis édes testvere a Nagy-Atadon elhalálozott \ argha
haibakapás. Szóval Jóska is meg Pista is kémek Péter esperes-plébános urnák .
egvenkint öt-öt forintot. Ne haragudjék János, Szivákné előkereste a szekrény fiókjából az 
ho«v tőle kérnek, de hát kihez fordulnának na- avatag, sárga írásokat, melyeket meg az esküvője
gyobb bizalommal és szeretettel. alkalmából szerzett be, s harmadnap nyolez ora-

Ekkor aztán Sólyom János elővett két borító- kor már ott volt a hivatal-szobában.

m

ir sj ; nagyon 
nekem. Mindig 

eszembe juttatja, 
hogy odahaza is 

szobánk.

am

szemre- hogy
í -•

,s ilyen a 
' — De nagyobb, 

úgy-e, doktor úr ?
°— Vagyunk is 

hozzá elegen. Ha 
annyi részre osz­
tanék, a hányán 
vagyunk, egynek 

félekkora hely 
jutna belőle, 

három

:
I mincz

nem orven- !
: 3<■'

i XX. FEJEZET. i
*Szivíiknv csalaíiiitasaga.fl || többi, a mi nyo­

mukban jött. Mit 
fog ö majd szep­
temberben csinál-

I Ki is hitte volna, hogy Szivákné olyan 
tud lenni ? Még a házmesterednek 
hogy van neki egy bátyja, a ki valahol Dunántúl 
esperes-plébános, szörnyen fukar ember, de a 
mint mondják, van is félre rakott pénze elég.

Elég az hozzá, hogy június 7-ikén reggel lél
Írást hozott

ravasz 
sem árulta el,

ü
sem

JÁNOS BÁTYÁM ! IsmétKEDVES>). ni, ha azt a renge­
tegsok pénzt meg-
BB

múlva Szi-nap
doktor úrral, hogy egy 

beszorí-
'

in
;(!

■

■
t!rnm n jVH

? L
■ í

úgyi ií : J

—-M
I
í

__________________________ j JL-r-

ti
É

'W

\ \\ \\ \\v\ XX X\ \ "X

-

■ C

r a

5

. V
..

ES
S

m

: rx
&

Á



_____________ - ■ *******«trí :4%-.* :
av ••
Mk;.i:

Í
- 47:1TANULÓK LAPJA./Wß.Ír SO. számTANULÓK LAPJA.472

el, hanem bizonyosan odabenn 
van a szívben.

Erre a többi bárom kis hölgy 
is felbátorodik, hamarjában el­
tűnik minden félelmük, mintha 
újjá születtek volna. Hiba nélkül 
elmondják a köszöntőket s le­
rakják virágaikat a nagymama 
ölébe.

A kis makaeskodó Pista, a kit 
sikerült a köszöntésre

üA- A nagymama nevenapja,
Képünkhöz.

Napok óta nagy izgatottság­
ban van már a kis Margit, 
Aranka, Klárika meg Erzsiké, 
még csak a babáikat is elhanya­
golják, pedig valami gyönyörű 
szép nagy babák azok, mind a 
legújabb divat szerint öltöztetve. 
Sőt megtörtént az a hallatlan 
eset, hogy egy este a Micziké- 
nek, a kis kedvencz cziczának is 
elfelejtettek tejet adni.

De nem is csoda, nevezetes 
nap közeledik: a nagymama 
nevenapja! Erre pedig annyi 
sok mindenféle előkészület kell: 
szép fehér ruhába felöltözni, a 
hajat a szokottnál is gondosab­
ban megfésülni, azután virág­
bokrétát kötni, de a mi fő, 
köszöntő verset tanulni és a mi 
legeslegfőbb : azt hiba nélkül el 
is mondani!

S ez utóbbi dolog az, a mi a 
kicsinyeket lázas izgalomban 
tartja: jaj, nem fognak-e majd 
elakadni, nem fognak-e bele­
sülni !

Végre csakugyan elérkezik a 
nevezetes nap. A kis lányok 
nyugtalanúl alusznak s már 
kora reggel talpon van vala­
mennyi. Felöltöznek szépen, még 
egyszer felmondják köszöntő 
verseiket a nevelőnek s a mint 
észreveszik, hogy a nagymama 
a reggelihez akar ülni, felveszik 
virágbokrétáikat, 
szorongások közt kinyitják az 
ebédlő ajtót s maguk sem tudják 
hogy: egyszer csak ott állanak 
a nagymama előtt s a kis Margit, 
a legbátrabb, gyorsan el is kezdi:

IS1v, I í'-l:! 1 /:■

*__ iJ; MS!-í '
:'?/, í! ■ R
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rávenni, a kávés ibrikék mellé 
bújva lesi a dolgot s látván, 
hogy milyen könnyen megy, 
most már maga is bánja, hogy 
ő is virágot nem adott a nagy­
mamának.
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II Az örömből kijut a nagyapó­

nak is, a ki egyenként ölébe 
szedi s megcsókolgatja a kis 
köszöntőket, a nevelő pedig a 
nyitott ajtó mögött állva örvend, 
hogy kis tanítványainak, leg­
alább nagyrészben, mégis csak 
sikerült a nehéz feladat.

Ezután a nagymama mind 
egyenként előszedi, megnéze­
geti, megszagolgatja, megdicséri 
a szép virágbokrétákat. S a mint 
újra leteszi, harmatcseppek 
csillognak a virágokon: a boldog 
nagymama örömkönnyei.

m% 4'
; i «I 1g"5r !' m mp il '

S ' V $ B

: / ( , l: l '

É /

rá|^V:
\ ji 1, *’: , T

1 ii■

/ 1
rV>.: - 3 iI tv '

i /
I I#1 K } ?: -f

,W' "' • J'-
r

CT■:

.V

máw
ii
I - W- J A legelső jelenség.

Irta: Legouvé Ernő.

— Nos, tanuld meg tehát, 
hogy az irigység: báukódás 
a mások boldogsága miatt. 
Értetted ?

-

114 ,N 2- ’!
í

\3 Ji í. I
'fi

szív-nagy\ Nem értettem.
Azonnal meg fogod érteni? 

Néhány nappal ezelőtt az ifjú 
Verdiére halványan, mogorván, 
durczás arczczal lépett szülői­
nek szobájába és kalapjátméreg- 
gel az asztalra vágta. Váljon mi 
lelte a fiút? AChamps-Elysées-n 
sétálva, egyik barátjával talál­
kozott, a ki egy csinos lovon ült 

és egy kocsi ajtaja mellett beszélgetve lovagolt. 
Természetesnek találnám és egyáltalában

z1

A ii% Äw« if „1VÄ1 i

m Mim, isBV 111%MN 1■.V
fii í«Kedves jó nagymamánk, WBF£S'. L -Jp.

Áldott névnapodra 
Áldott............

Itt fülig pirúl a kis MargiEs 
végkép elakad. Még egyszer hozzá fog ugyan

IU
: -1

í
A NAGYMAMA Ni. VEN APJA.

Áldotl . . . áldott . a kis szónokot, megöleli, összecsókolgatja s meg­
köszöni a jókívánságot, mely nem hangzott ugyan j

. . de bizony sehogy 
1 tovább, míg aztán a nagymama ölébe vonja

ii sem .kanem
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élvezet, melyet veled nem oszthatott meg! Ez volt 
első lépés elválástokhoz!
— Elválásunkhoz ?
_ Úgy van, ti már elváltatok egymástól.
mint idősbödöl, minden nap fölébe emel; asztalon könyvek. A sarokban sétabot. Az előadó feketeben, kalappal

a fején bejön. Hosszú ideig fel és alá járkál. Végül büszkén kidűl- 

lesztett mellel, míg kalapját önmaga előtt leemeli, mondja:)

Érett vagyok, érett!
(magyarázva) Azaz : én megértem.

ÉRETT VAGYOK.
az Víg magánjelenet.

(Szín ; közönségesen bútorozott szoba. Asztal, körülötte székek. Az

A
értelmiséged, jellemed, ízlésed naponként eltávo­
lít tőle. Testvérek maradtok ugyan, de nem lesz­
tek mindenben társak, mint eddig. A szegén) 
kicsike ki eddig benned élt, most már magára

hagyva. Fájdalommal vegyes meglepetéssel De hogy hogyan értem, azt sebogysem ertem.
(rajtakapja magát, torkát köszörülve :)

Hm, hm. Nem szép, nem szép becsmérelni szóval 
agy vagyok, szóval!

van
látja, hogy miként repülsz el mellőle, mint 
emlékezel Rembrandt festményére a muzeurn-

az ifjú Tóbiás mellől, szárnyait kibontva. A nagy embereket. E 
égbe repül'hü társa: az angval.Kolásd,fiam, Huh, be melegem van! (Eombkü tWU.)
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BEKKSZÜLŐTTEK ÁLTAL KÉSZÍTETT LÁNDSÁK. BUZOGKYOK, MÁS EGYÉB TÁRGYAK ÉS A NAGY BAJÓ.
UJ-GUTEN AI

te arra használd szárnyaidat, hogy visszarepülj Csupán az 'iga
velők Szeresd St, mint „ idősebb Az litj, ei lelkem mennye, malaszttel
fivérnek szeretni illik vagjis szeresd öt testvérileg Hogy n,,g,y forros.g kell. míg a gj nmoles ,

Es az csak úgy ónk, ha melegek enk. - 
Sok meleg nap druck]át, (biz megvallom ezt én, 
Hordtam, míg maturált gyümölcs lettem. Ez tény.

Éretlen voltam még néhány perczczel előbb.
És most azt csattogja minden fecske, veréb,
— A fáknak meghajlik kevély koronájuk :
Mind hódolnak, persze nem is nézek rájuk:
Azt dúdolja mind, mind, a szél azt susogja,
Azt zúgja a réten minden szénás-boglya,
Sőt a napsugár is, tudom azt regéli.
Hanem a nap is, míg hosszú útját méri,

és atyailag. A mennyire csak teheted, juttass 
részt neki minden élvezetedből. Tudod, hogy 
őszintén és mélyen szeret . . . vigyázz e drága 
kincsre! Egy néhány év és eltűnik a különbség 
köztetek . . . egyforma nagyok lesztek és csak 
örömödre fog szolgálni, ha a számodra megőrzött 
régi hű barátot ismét feltalálod !»

Este a két testvér nem győzött betelni egymás­
sal. Kölcsönös átható szeretőtök sohasem nyilvá­
nult élénkebben. Ezt a napot nem töltöttem
haszontalanul.

Ford. /'W(7,/ József.
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vissza. He hála a jó Istennek, sok 
rosszban. A legegészségesebb ember

ítélném el érte, ha ez a találkozás azt a vágyat pattognának 
költötte volna fel benne, hogy neki is liasonlo i 
lova legyen és hasonló mulatságban részesüljön. |

kinézése, kalapja | terem a gaz 
zik a rossz

fokozat van a 
is gyengélkedik néha, a legjobb földben is meg- 

, a legnemesebb szívben is megfogam- 
hajlam. Ki kell tépni a bűn csiráját, 

bűnné fejlődhetnék. Ezt fogjuk mi most
])e durczás arcza, mogorva
ledobása több a vágynál, már hiba, irigység, _

__A legegyszerűbb módon. Most négy ói a, a
vadászok

zavartan.
.— Teliát nem tagadod, hogy reggel, a mi­ma

vadászatnak vége, menjünk együtt a 
elébe. Saját szemeiddel lásd és légy tanúja bátyád 
boldogságának és győzelmének ... Vedd ki resze- 
dot belőle ... ez meggyógyít . . .

Pompás! menjünk!
Elindultunk. Egy negyed óra múlva szembe 

hintó, mely a vadászokat hozta

dón sírtál . . •
_ Oh nem azért sírtam! — felelt gyorsan a ! 

gyermek. Madelaine rikatott meg, meit . . .
' _ Úgy van, igaz, én is osztom meggyőződése­

det! Madelaine csalta a könyeket szemeidbe!
Megjegyzése nélkül arezod egy kissé elhalvány
dottj ajkad egy kissé remegett volna; minden | jött velünk a
jelentkezés nélkül bensődben folyt volna le az haza. Gaston elehuk szaladt, 

egész; ámde az a halványság nem utal-e egy 
benső érzelemre, mely kezdődő csirája az irigy­
ségnek ? Madelaine csak azért indított sírásra, 
mert ujjaival benső sebedet érintette. Egy egy­
szerű hasonlat, alkalmazva jelen esetedre, jobban 
meg fog győzni, mint a leghatalmasabb okosko-

kiálta a gyermek.

0- I

— Mit lőttél, Péter 7
— Három faj dot, két nyulat.

Ezzel kezébe vette, végig nézte,- Mutasd!
méregette a győzelem jelvényeit és nevetett, örült, 
boldog volt, mint fivére! . . .

— Nos ? — kérdőm haza felé menet.
.— Oh! Önnek igaza volt!... Nem érzék 

többé semmi fájdalmat! . . . Meggyógyultam !. . .
mondám lassan. Meg, a

dás. Figyelj rám.
Figyelek, — monda.
Ha megvágod magadat, fájdalmat erezel; 

de egy kevés idő múlva, ha a vér nem folyik
többé és a vágás hegedni és száradni kezd, a fáj- mai nap . .
dalom megszűnik; míg ellenben, ha valamelyik nézve. Sok alkalom fog még az életben irigységet
unokaöcséd vagy egv darázs megcsíp, több napon költembenned. Tapasztalod majd, hogy az óhaj­
át érzed a fájdalmat; bár behegedt is a kis seb, ! tott élvezetet, a remeit boldogságot nem ered el, 
folyvást tűzben ég, mert belől a seb alatt mérges míg mások könnyen birtokába jutnak; ha ílyen- 
anvag gyűlt össze. No ládd. ez a különbség az | kor feltámad benned a kígyó és megharapni 
egyszerű sajnálat és az irigység által okozott készül: hágj fejére és zúzd össze! Megtanultad* 
bánat között. Az egyszerű sajnálat, a nélkülözött módját, alkalmazd! Legelső jelentkezesekor dobd 
élvezet sajnálata olyan mint a vágás testűnkön; ki magadból, menekülj meg tőle, mint a hogy 
egy kissé és egy kevés ideig fáj, sírunk is miatta, menekszik az ember a szobából, melyben tűz 
de hamar vigasztalódunk. De az a seb, a mit az 1 ütött ki és keress menedéket a boldog lelkek 
irigység ejt, mérges seb. Nagy és sokáig tartó fáj- | között! Akkor leszesz valóban nagy a lélekben, 
dalmat okoz, még ha gyógyul is kívülről, mert ; lia kitépve magadból legutolsó szálát is az irigy­
mérges anyag van alatta! ségnek, mások boldogságában fájdalmadat eny-

Nem folytattam tovább, vártam szavaim hatá- hited, boldogságodat találod! 
sát. A gyermek szíve összeszorult, fejét mellére Oly nyomatékkai mondtam e szavaimat, hogy 
csüngeszté és egy-két könycsepp gördült végig mint vésett hetük nyomódtak be a megilletődött 
arczán. Ezt látva, hozzámentem, megcsókoltam gyermek leikébe. De ezzel még nem elégedtem 
és így szóltam : meg; volt mondanivalóm az idősebb testvérnek

Ha fájdalmat okoztam neked eddig gyér- is, odafordultam tehát hozzá, 
mekem, most jer és vigasztalódjál meg sza- — Péter, gondoltál-e a mai nap mulatságai 

A gyermek felemelte fejét. — Ha 
megátalkodott irigy volnál, betegségedet nem 
tudnám gyógyítani és dorgáló szavaim gyógyít­
hatatlan , rettenetes bűnödről eredmény nélkül

Meggyógyultál?
Rajtad függ, hogy gyógyulásod és a 

hasznos tanúsága állandó legyen rád
mai napra.

között arra, a kit itthon kellett hagynod? 
Gastonra ?

vaimra.

í gy van, Gastonra. Láttad, hogy milyen 
keservesen sírt! Hogyne! Mikor ez volt az első
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'"A Minél inkább megközelíthetők lettek e 
szigetcsoportok — különösen a mel- 
bournei és sidneyi világkiállítások után 
annál inkább átalakult a nép jellege. 
Még a Fiiisi vagy Viti szigeten is, mely 
két évtizeddel előbb a kannibálizmus 
közmondásos fészke volt, ma már békés 
nép lakik. A gyors átalakulás azonban 
rohamosan pusztítja őket. Tasman szige­
tén már egyetlen bennszülött sem él;

Hálámat leróni: csupán erre vágyom.
ÖBHzes könyvecskéket és mind n kályhába 

dobja)

És le smMm hallod , Könyveim „„Iji.-k , I Bo,«z,é!... Elégett minM, -

““ - 1 ügy... most mér fönt vagyok”— Innen kinké,ök:

(kiált.)

Érett vagyok, érett!... Minden, hogy megretten !
(leszáll.)

Szépen zúg a hangom . .. oly,... oly, . . . oly
éretten.

Földes Imre.

tiS az egész minden ség zendülő hozsána: 
„Érett lett ő, ő, ő! . . . Pista megért máma!»

I X,i (Hirtelen felkapja az 7
: 1/"
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1' j-Zeelandban a vitéz maorik kihaló fél- ’"'ti j. 
ben s a Sandwich szigetcsoporton az -

. ti
í ti '1■

És te asztal, asztal, te négylábú asztal,
Ha majd az ítélet egykor elmarasztal: 
Széttörött tagokkal a tűzbe kell menned, 
Lángpalástnak ölén Eomulussá lenned,
— Bár a lót virágát alig is szakasztád : 
Vigasztaljon az, hogy érett volt a gazdád 1

(Az asztalon levő könyvekhez :)

És te tankönyv-halmaz, szívem ideálja . . . 
Ez a név ráillik. Helyét ez megállja:

II’
uralkodó bennszülöttek ma már kisebb­
ségben vannak. Épen a kihalás és gyors 
átalakulás költötte fel Európa müveit

1
; i

: népeiben a vágyat, hogy lehetőleg min­
dent összegyüjtsenek, a mi e szigetlakokra 
vonatkozik s ma már

i 18 DUK-DUK-TÁNCZOSOK VJ-BRITANNIÁBAN.:ti - tii; különösen az
angoloknál — nem csak tudós társaságok alakul- tunk be most egy pár képet olvasóinknak e \ idék- 
tak e czélra, de külön múzeumok is, melyekben ről és pedig annak különböző részeitől.

ausztrál-négereknek nevezett csendes-oczeáni Legelőször is keressük fel a volt embetevők 
lakókra vonatkozó minden tárgy megőriztetik szigetcsoportját, a Viti szigeteket, melyek ma mint 
eredetiben vagy másolatban. gazdag angol ezukorültetvényesek müveit vidéké

Ily „vüjteménvek és tudós munkák után muta- ismeretesek. A «régi jó idők.-re emlékeztető ke-
pünk a legai burát mutatja, mely \ itt Leon 
szigetén a Wairiki folyó mellett ma is lát­
ható. A «szellem lakása»-nak hívják e temp­
lomot s az ott lakozó szellem volt az a ke­
gyetlen istenség, mely folytonosan ember­
áldozatokat követelt. Állítólag vallásos őzéi­
ből ölték le az embereket s minden egyes 
áldozat emlékére kigömbölyített köveket 
állítottak fel a templomban, de a mellett a 
gourmandok finom ízlésével tudták megál­
lapítani, hogyan kell 
lassankint megpörkölni, s 
legizletesebbek e félig sült emberi húsból.

Nem ily kegyetlen, de azért a szó szoros 
értelmében barbár szokásra emlékeztet a 
duk-duk-táaezosok intézménye Uj-Britan­
niában, Uj-Guinea közelében. A vadembe­
rek kaszt-szerű testületét mutatja e sajátsá- 

ültozetü két alak, melynek tagjai egyút­
tal mint bírók s végrehajtók is szerepelnek 
és pedig az apró zsarnokok szolgálatában. 
A duk-tánezost térdéig lomb borítja el, fejére 
elrémítő ál arc z jut s a fölé bambusz-nádból 
különféle magasra nyúló díszítmény. A lom­
bok és nádfonadék közül maga jól láthat, 
de mások fel nem ismerhetik. Midőn az ily 
álarezos megjelenik az utczákon, a nők es 
gyermekek azonnal megszöknek tőle, mert

A csendes oczeán szigeteiről,I

i | Három képpel.
Ideál az, melyért tűzzel lobog vágyunk,
Mit mi úgy csodálunk, meazW imádunk! A földgömb öt úgynevezett világrésze közt
Ideál az, melynek messzesége rémít. Ausztráliát fedezték fel legutoljára. Másfél ev-
És csak űzzük, űzzük, miként az éj rémit. századdal ezelőtt még jóformán csak egy pár lioma-
Én is, tankönyv-halmaz, óh szent ideálom, lyos adat jutott el hozzánk a nagy kiterjedésű világ-
A te üdvös voltod’ messziről csodálom! részről s még Cook világhírű utazásai után is sok
És mint mindig, most is, most is űzlek, űzlek . .. idő tolt el, míg alaposabb tudomás terjedt el 
— Megvan a matúra! Jól megyen az üzlet: róluk. A nagy ausztráliai kontinensnek és

Uj-Zeelandnak c század második felében tör­
tént gyors benépesítése óta tarthatjuk csak jó­
formán e szigetcsoportot a müveit világ alkotó

! az

I I.

ml

t ! 1I
MMh I(hirtelen felnyalábolja a könyveket)

Nos hát, addig űzlek, míg kályhába űzlek!
(Az összes könyveket a kályhába dobálja.)

Vigasztalásod lesz, érzem, tudom, látom,
Hogy érett kéz űzött, óh szent ideálom !

(Meghatottságában szivére nyomja kezét,)

Mi van itten, mi, mi? . . . Hah ah ah a . . . Lám —
lám!

\I

.t l j| Jf
irészeinek.

Azóta fogalmaink is nagyon megváltoztak e 
vidékről. Hajdanában, különösen a múlt század 
vége felé, az érzelgős emberek itt keresték az 
ártatlan lelkű természeti embereket s «Otahaiti» 
a költők eszményképe lett; ma tudjuk, hogy 
sehol a földön nem volt annyira kifejlődve az 
emberevés szörnyű bűne, mint éppen e szigeteken 
honnan azt még ma sem lehetett végkép kiirtani. 
Hajdan s még nem régen is az egészet egy világ­
résznek tartották ; ma csak a szárazföldet nevezik 
Ausztráliának s a tömérdek szigetet egymással 
lényegesen különböző három nagy csoportra 
osztják. Az angolokon kívül, kik a legnagyobb 
urak e vidéken, a hollandok és francziák is foly-

ifi.

I \tit f 4i eleven áldozatotaz ;- mely falatok a
ti<

Nini, újabb dolgok vannak még a számlán.
Érett vagyok, érett, szó sem férhet hozzá,
S elfeledtem, pedig csak ők tettek azzá:

(Belső zsebéből négy-öt kisebb könyvet húz elő.)

Néhány puska... schvindli... Csaknem elfeledtem. 
Nekik köszönhetem, hogy ily érett lettem.
(Minden zsebéből, kebléről puskákat, könyvecskéket, papír-darabokat 

húz elő, az asztalra rakja őket, azok egész halmazt alkotnak, Közben

;•-I f ti
■ I 1 ill:. ■ |

ti’!
"i| 4fí m

U i m1 5 Asti it§ gos

mondogatja i)

Cicero magyarul . . . Tacitus e zsebben . . . 
Német irodalom, mely most előlebben . . . 
Fizika . . . algebra. Óh ti jó tantárgyak!

ti ■>, - ■

:

vast terjeszkednek ; és még a németek is foglaltak 
el jelentékeny területet, Uj-Guinea északi részét 
s a közel fekvő szigeteket. Sok szigetcsoporton, 
különösen a Sandwich-szigeteken s a franczia

Cz- r.StZS
,;ti 'éP

Ne hagyjátok, hogy most jöttötökre várjak . . .
Óh történet . . . német. Szívemnek virági!
Görög . . . latin . . . mértan. Szememnek világi! védnökség alatt álló Tahiti szigetcsoporton, a 
Mind-mind homlokomra a nevét irá ki!

A-titi-

LAKÁSA» VITI LEÓN SZILETEK.

!

benszülött nép meglepő gyorsasággal sajátította 
cl a műveltséget.

A «SZELLEMÜdvözölve vagytok éltem rózsaági!
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WRSUssm
«jeíentákeny összeg letétele meHett lehet bejutni. ; ^'^.^^^auratuslapotykafélékUjr,,.

=Hs;s;seiiiiimm::=55#%: I SiESpEhajót, mely képünk közepet foglalja el. Mily ^ állapotban egyedül, Portugália vizében lordul 

gyak elkészítésére — vas hiányéban csak csont ^^^p^M^ágnakdőli és nyugat,rész,,:,.

S=EeE55:|iEgsgS||

Általában a Csendes-oczeán lakói — egy pái tölteni és a tenyésztésre szánt halakat ,i\i/ h ír

e képünk mutat fel, több érdekes tárgyát lat- egy kisebb iszapos tóba helyezik at, a hol azok a tóba 
tatunk, mmö példfal . VE soigetcoporl.ól
került buzogány. A legtöbb faragott tárgyon ige j ^ j saját petéiket felfalják. A kikelt aranyhalakat 
csinos rajzok vannak, mely körülmény annal , afölött Vigyázva kell etetni ;elcintc. igen kévésein-

használnak s így állítják elő a képünkön lathato otthon az aranyhalakat vízmedcnczeben tartjuk,

mazó lándzsák is, melyek hegye részben emberi k,-lllt.lrUlma »/, liternél kisebb, akkor naponként, ha

ezek tárgyait látni, az alakok változatosabbakba nem tanácsos nekik adni, mert ettől a halak, méhek 
lesznek, de egyúttal a régi műizlés, melyet szak- a medenezében nem mozoghatnak eleget, könnyen

értők „om =,1.,,= b.ooükrek. ***** kW. | tg*&
Ez is egyik ok arra, hogy az ilynemű táigyakat arr(^ ismerszik meg, hogy a halacska nem képes 
múzeumokba gyűjtsék, mert nagyon valószínű, egyenesen úszni, hanem féloldali dűl; ilyenkor he-
l.ogy e szigetekén' pár évtized mn,„ cz.k .

történelem log emlékezni a régi barbár korra. újítanunk. Míg a hal beteg, semmi táplálékot sem
szabad neki adni, csak akkor, mikor már annyira 
felépült, hogy megkívánja az eledelt; ilyenkor a uz 
felszínén ide-oda úszkál, s szájával folyton levegő 
után kapkod. Mikor a láhbadozó halacskának enni 
adtak, a vizet rögtön változtatni kell, nehogy azon

viz-

azaz

ARA X Y H ALTE N VESZTÉS.
A Tanulók Lapja számara.

ÜElili Piisplis
párducokat és tigriseket tartottak, melyek folyton ban ket-harom évig „ eleinek. Szalui Kritjtjes.
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VIII. osztályt végzett tanulók. 6. Reviczky Gyula 
költészetének jellemzésére 7 írt volt kitűzve. Kapta 
Leszih Andor VIII. o. tan. 7. Lenau : «Abschied von 
Galizien» czímü költeményének műfordítása. Szerzője 
Kovács Gábor VII. o. t. 4 Irt 50 krral jutalmaztatott. 
8. A legszebb növénygyűjtemény zerzői: Mikuleczky 
Ferencz, Tóth József, Bodolay István V. o. tanulok 
4 frt 50 krt kaptak megosztva. 1). Dalra 2 frt 50 kr. 
volt kitűzve. A beérkezett hét mű között legjobb a 
Tóth Kálmán és Simon János Vili. o. tanulóké. Az

10. Erzsehet

TUDOMÁNY, IRODALOM.
Schliemann Henrik. Schliemann Henrik nagyon 

szegény családból született. Minden kincse fiatalsága,
.Úrhetlen akarata, kitartása és becsvágya volt. Keres­
kedőnek állott, hogy vagyont szerezve tehessen vala­
mit az emberiségért. Küzdelmét szerencse kísérte és 
siker ■ sokszoros milliomossá lett. Közben, pihenő

Iliül
iStniíSüflSEőíLőgőit Hí
vásárolt rajta: igazságot, történelmi bizonyosságot. 3Pan Írásbelire, ugyanannyian szóbelire.
Kutatásait maga írta meg könyvalakban. telesen érett 4: Händel Béla, Kuszy Emil, Lugosi

S ez a szellemóriás, az erkölcs e nagyszerű példája és Nyáry Béla. Jól érett 5. Egyszerűen érett 22.
azzal mutatkozott be Tóth Bélának egy gorög bajon : tárgyból visszavettetett 5. Ismétlésre utasítta-
«Én semmi nagyot sem tettem. Nem vagyok semmi ^.r g =•_ A miskolczí ev. ref. főgimnáziumban a 
más, csupán modern nyugati agy velő» jelentkezett 30 tanuló közül 20-an tették le az érett-

Kutatásának kincsei most jutottak el hu reproduc- J yj -t jelesül érett 2, u. m. Nagy Ferencz es
hókban a magyar közönséghez. Meghozta okét a Bilbieer Bertalan; jól érett 5, egyszerűen érett 13, 
.A'ugi/KépcsTíWgtórbmeD 32. füzete mely szöveg- ' vizáira utosfttatott 4. Egy év múlva teendő 
bon bőven szól a mykenei kultúráról. A tizen et kote- t ^ érettségire utosfttatott C. — A temesvári k r 
tes nagy munka szerkesztője Marczab llenii > eg\e . gimnáziumban matúrára jelentkezett 43. írásbelit, 
tanár, ó görögökről szóló kötet szerzője dr. Gyomlay ^ ^ ^ szóbelire bocsáttatott 4L Ezek közül jelesen
Gyula akadémikus. Egy kötet ára díszes felborkotes- ^ ? és pcdig : Mester János, Prunkl Lajos, Vodzak
ben 8 frt: füzetenként is kapható 30 krjaval. Meg- Béla Kreitsek József, Kovacsics Lajos, Mildenberger 
jelen minden héten egy füzet. Kapható a kiadokna ,g Vagyáry Ernő. Jól érett 7, egyszerűen erett
j Révai Testvérek, írod. Int. Rt. Budapest, Llloi-ut ISO ^ ég a töbpi 7 két hónapra visszautasíttatott. 
s minden hazai könyvkereskedés utján. érettségi vizsgák eredménye.

Eperjesi ág. ev. főgimn.: vizsgát tett 19, jelesen 2, jól 2.
egyszerűen 11, bukott két bora 3, egy evre 

Esztergomi katli. főgimn.: vizsgát tett 38, jelesen 0, 
jól 15, egyszerűen 17, nem bukott senki. 

Fehórtcmpíomi áll. főgimn. : vizsgát tett 24, jelesen
jól 4, egyszerűen 9, két bóra bukott b.

Fiumei áll. főgimn.: vizsgát tett 13, jelesen 2, jól L_, 
egyszerűen 9, nem bukott senki.

Gi/öri katli. főgimn.: vizsgát tett 40, jelesen 14. jól -L 
egyszerűen 19, két hóra bukott 1.

Kalocsai katli. főgimn.: vizsgát tett 33, jelesen S, jól 13, 
egyszerűen 12, nem bukott senki.

Lőcsei áll. főreál: vizsgát tett 19, jelesen 4, jól 10.
egyszerűen 5, nem bukott senki.

AWÜkwiawi k. r. fog.: vizsgát tett 21, jelesen 3, jól 
8 egyszerűen 7, bukott két hóra 1, egy evre — 

Sam/szombafi katli. főgimn.: vizsgát tett 44. jelesen 
jói 9, egyszerűen 25, bukott két bora i>, egy ex re 

Nagyváradi prém. r. fog.: vizsgát tett 26, jelesen 
jól11 egyszerűen 10, bukott két bora 6, egy <" ' 

lúzsoa'gi áll. főreál : vizsgát tett 21. jelesen 5.
egyszerűen 5, két bóra bukott 4.

Itozsnyói katli. főgimn.: vizsgát tett 23, jelesen i , jól
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AZ ISKOLA VILÁGÁBÓL. i

A miskolezi ev. ref. főgimnázium «Kazinczy- 
ius 11-ikén tartotta évzáró 

kiosztattak aönképzőkör»-e 1899 juntas
ünnepélyét, melyen a pályadíjak is , , , ,
következő sorrendben : I. Bánk bán, Irene és a Iron- 
kereső tragédiák összehasonlítása drámái erő, nyelv 
és szíuszerűség szempontjából. Jutalma > 111111 •
Elnyerte Nagy Ferencz Mll.o.t. 2. Taton M.'.'dma 
72-i'k fejezetének fordítása es ismertetése Jutalma 
5 frt. Elnyerték Simon János MII. osztályt végzett

iSSÄÄ!

két utóbbi megdicsvrtc- 
a 30 éves háborúban :

A 1'

két első megosztva kapta, a 
tett. 4. Bethlen Gábor szerepe 
iorléueti értekezésre kitűzött dijat ,4 formt) H. I m y 
Béla Vili. o. t. nyerte el. 5. A szmszoras tüneményei­
nek ismertetése és ezek elhárításának modo™ • 
hasznai a fénytani eszközöknél. Jutalma •> 1 •' 1 '
Nyerték Burner Mór, Gótzy Béla. Lancsa Islxan
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i- 31. szám.Budapest, 1899. Julius 30-ánVI. évfolyam.

szám.

TANULOK LAPJATANULÓK LAPJA.

Történelmi kérdés:
ÄSÖi, *-« w* f*~ 

W1

s—r"i61
K«"«S”í"f»gimii.' VÍMÍ'“ te“ ®- », te'

tel«™ 7 jó. i«,

Temesvári áll. főreál: vizsgát tett 20, jelesen .>, jól 5,

ÄffÄÄSiSSS&V te!-«', tel 3.

egyszerűen 6, bukott két hóra 4, egy évre 1.

zsidó hősnek, a ki a syr sere- 
Bacchides által 

háború

Mi volt a neve azon 
.rek ellen győzelmesen harczolt; a 
vezetett syr sereget 160-ban megverte, de a 
ban ő maga is elesett ?

:
r minisztérium által 1896. május 26-án kelt 26808. sz. alatt,

hó 20-án 7376. szám alatt ajánlott
A nmeit, vallás- és közoktatási
Budapest székesfőváros tanácsa által 1895. augusztus

középiskolai ifjúsági hetilap.

■
Természetrajzi kérdés :II

Mi a neve s melyik rendbe tartozik az a hagymás 
növény, melynek szép színű virágai kinyílás e ott 
hüvelybe vannak burkolva? Porzóinak száma hat es 
portaitól belső oldalukon nyílnak fel; termese barom 
üregű tok. Ilyen nevet ad Jókai egyik regenyel 
bős egyik kedvesének. (Rácz Sándor.)

I SEr
i■M SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL:

Budapest,
IV. kér., Egyetem-utcza 4. szám.

Kéziratukat nem adunk vissza.

it y I!' előfizetési árak :

! ich a 1 frt 20 kr.
2 frt 40 kr. 
4 frt SO kr.

Negyed évre 
Fél évre — —
Egész évre —

Mejjelenik minden vasárnap.

1
í

' 'IS Képrejtvény.
! OH B# m%| I y :

emelkedők; boldog és istenült lehetett a Pyendak 
PETŐFI. szent berkében, a költészet és szerelem rózsa-

".is. ni«««!. wwt* *

szabadságért, meghalni a hazáért.

rí
■VEGYESEK. •TT 117 '11 A Balaton áldozata. Rémes szerencsétlenség tör­

tént, e hó 9-ikén Révfalu balatoni fürdőhely közelé­
ben. Előkelő társaság gyűlt össze dr. Szakáts Manó 
nagybirtokos házánál, köztük Éhen Gyula, a szombat- 
helyi polgármesternek fia, a házigazda unokaöccse.
A szombathelyi főgimnázium Vl-ik osztályát vegezte 
el kitűnő sikerrel a tehetséges, szép, élénk fm s így 
méltán örvendhetett vakácziójának. Ebéd után Énen 
Gyula barátjával, Busa Jóska kőszegi kiskatonaval 
csolnakra ült, kieveztek a nyílt tóra és fürödni kezd­
tek Kivált Éhen Gyula fejtett ki bámulatos ügyessé­
get • hol itt, hol ott merült alá és egyre ellenkező

szívszélhűdés érte : nem tudni, a Balaton nem adta 
ki zsákmányát. Csak hatodnap múlva találták meg 
Éhen Gyula holttestét, nem messze a katasztrófa
színhelyétől : Kerkápoly Károly volt pénzügymin iszter p. J. Szeged. A mennyiben olyan dologról kérdez, 
özvegye pillantotta meg fürdőzés közben, bzomhat- j érdemes rá válaszolni, szívesen. — H. .1 Kis- 
helyen temették el, ezer meg ezer ember jclenletelien, , c?ell_ A kérdezett monológok külön nem kaphatók; a 
gyászolt az egész város, nem maradt szem szárazon, .p L. illető számait megkaphatja 10 —10 kiért, ha a 
számtalan koszorút tettek a sírba, a fejfára pedig pénzt bélyegekben beküldi. — Cs. ív. Arról a köz le- 
kettőt • egvet a földig sújtott atyától egyetlen ményről mindazonáltal most is, fentartbatjuk veleme-

t* ”et -baratnak. az jeles. Egy kis ebédet, vacsorát könnyen szerez vele. —
Tornaverseny. A temesvári k. r. togimn. az all ami ,,, j Nagykanizsa. A fejtörők megfejtését elég nyílt 

gimnázium I. és II. osztályának közreműködésével levelezőlapon beküldeni. Levelének többi részét nem ért- 
junius hó 26-ikán d. u. 4 órakor nagyszámú közönség jük, — amaz idegen kiadónál megjelent lapok es a 
jelenlétében tornaversenyt tartott. A fölvonulás után névtár megszerzésére meg nem vállalkozunk. A szerkesz- 
az ifjúság elénekelte a Hvmnust, mire az összes tőség nem közvetítő intézet. — S. Jt. Kis-Yárda. Azt. 
tanulók együttesen szabadgyakorlatokat mutattak be hogy Zsolnán kik az előfizetőink, nem mondhatjuk meg.

Mátyás I. o. t., Moran Rezső, Retscher Bela 1L. o. tan., találni _ j l. Sz. M. Egyetemi bölcsészeti szak 
Omozta Lajos IIJ. o. t., W eher Árpád í\ . o. t., Mixicli végzése után lehet. A kérdezett intézet \ ., Alkotmány- 
Péter V. o. tan., Kubitska István, Montia Ágoston \ 1. utcza 12. II. S. Szalonta. A csonkatorony beküldött 
o. t. és Gaál Lajos VIII. o. tanulók. rajza csinos, kár hogy czeruzával készítette. A torony

restaurált képe meg van nekünk is, az ünnepély alkal­
mával a jövő hónapban közölni is fogjuk. — F. S. 
A pályamunkáknak most folyó bírálata mellett mi is 
rászorultunk a szünidei pihenésre. A sok rossz, s e mellett 

I igen terjedelmes dolgozat átolvasásától most is zúg a fejünk, 
i azért az ön czikkét elteszsziik az őszre. Akkor tisztul -

1 győztetek, n kik elestetek !
S Tied az örök dicsőség, nemzet ébresztő költője,seiiesYíi

I .! kultuszának szentelte mMegfejtési határidő 1899. július 26.

/1 98. számban közüli lej tűrő kérdésed; megfejtése:
íré ilynek nem hoz vágya

!

a
Kéjirejtvémj: ( síik •SÍI11 SZÍ

* 11kint.
Hrluescn fejtenél; nini : Litsek Zoltán, Ditrói Puskás 

Jenő, Voromijny Oszkár, Kemény Antal, Böhm Gyula, 
Krafka Boris ka, Niegreisz János, Fejes István, Jnieuak 
Géza, Danzinger Kálmán, Gergelyí Jenő.

i nem
pusztává: Petőfi .
^ r rr* e“' mm‘ P°ml’e,m • Mtemén, nem vei. huzugsíg,iE***

r itt áll halhatatlansága jel- kifejen, a m“ jutalmul kért heg, meg.ldhae.a
átkos életét: «Ott essem el en. . .»

És elesett, semmivé lett, egészen elenyészett, 
hazáért és szabadságért vívott végső

neve
1

■

:■ Igen, ez
■SZERKESZTŐI TELEFON.

I *első sorban ott ragyog a
i ki itt halt meg,

képében.s fiú Petőfi dicsőségének ; az anya-Nem, nem a 
nemzetnek örömnapja ez. Es lelkesült oromun- 

legmagasztosabb ünneppé varázsolja a 
ember szentelt emlékének al­

ii P eltűnt a
csatán, hogy örökké éljen mindenütt s egyetlen 
paránya se veszszen el soha.

Itt, hol egy dicső élet hős halálban nyert meg- 
Petőfi ártatlan lelke a meny-

II;

két a
hely, hol a nagy 
dozunk.

Idefönn «áll egy szobor, magashegy tetejcn» . ■ ■ 
közel síkon, halt hősi halált o, a

I

igazulást, a nagy 
nyekbe szállt: az 
dozó elmélkedés az ima magasztosságára emel-

í ő élete s halála fölötti ábrán-1
s odalenn, a 
harcz mezején . . .

Nagy szellemének 
ország bámuló tiszteletét. Márczius 15-iken a 
lángész és bátorság dönthetetlcn erejcvel hatal­
mas alapját vetette meg függetlenségünk kiviva- 
sának, s ő a népszerűség legmagasb polczaia

I
kedik.

Nincs költő, kinél a bírálat oly egy lehetne a 
magasztalással, mint Petőfinél. E költőt csak a 
legszebb dicsénekben lehetne jellemezni. S jelleme

remeklései már bírták az

FEJTÖRŐ. 1# ;-.<y
Rovatvezető: Csiszár József. 

^ Földrajzi kérdés: tabb érzéssel olvashatjuk majd. Addig is legyen türe-
T. Sz.

kért

Síi
lemmel s kisérje figyelemmel e rovatot.

Mi a neve azon sziklaszigetnek a Földközi tenger- : Dobsina. A kiadóhivatal úgy a könyvet, mint a 
ben, a hol Garibaldi sírja van ? I számokat elküldte.
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FŐMUNKATARS:SZERKESZTI

D-r RUPP KORNÉL GAAL MÓZES.
Kiadja a Franklin-Társulat magyar irodalmi intézel 

és könyvnyomda.
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